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  Резолюция 2695 (2023), 
 

 

  принятая Советом Безопасности на его 9409-м заседании 

31 августа 2023 года 
 

 

 Совет Безопасности, 

 ссылаясь на все свои предыдущие резолюции по Ливану, в частности резо-

люции 425 (1978), 426 (1978), 1559 (2004), 1680 (2006), 1701 (2006), 1773 (2007), 

1832 (2008), 1884 (2009), 1937 (2010), 2004 (2011), 2064 (2012), 2115 (2013), 2172 

(2014), 2236 (2015), 2305 (2016), 2373 (2017), 2433 (2018), 2485 (2019), 2539 

(2020), 2591 (2021) и 2650 (2023), а также на заявления своего Председателя о 

положении в Ливане и заявления для печати от 19 декабря 2016 года, 27 марта 

2018 года, 9 августа 2018 года, 8 февраля 2019 года, 27 сентября 2021 года, 

4 февраля 2022 года, 25 мая 2022 года, 7 июля 2022 года, 19 октября 2022 года и 

15 декабря 2022 года, 

 самым решительным образом призывая политическое руководство и чле-

нов парламента Ливана выполнить свои обязанности и, поставив во главу угла 

национальные интересы, безотлагательно избрать нового президента,  

 выражая серьезную обеспокоенность по поводу препятствий, чинимых по-

литическому процессу и проведению необходимых реформ, в том числе эконо-

мических, подчеркивая настоятельную необходимость того, чтобы ливанские 

власти откликнулись на чаяния ливанского народа с целью преодолеть нынеш-

ний беспрецедентно острый кризис в политической, социальной, экономической 

и гуманитарной областях и восстановиться после него, безотлагательно проведя 

ранее намеченные серьезные реформы, которые позволят в оперативном по-

рядке заключить соглашение с МВФ и выполнить обязательства, которые Ливан 

принял на себя в рамках Конференции по экономическому развитию на основе 

реформ и сотрудничества с деловыми кругами, состоявшейся 6 апреля 

2018 года, а также на заседании Международной группы поддержки Ливана, со-

стоявшемся 11 декабря 2019 года в Париже, вновь заявляя о поддержке Ливана, 

которому необходима помощь в поиске выхода из нынешнего кризиса и в реше-

нии экономических, связанных с безопасностью и гуманитарных проблем, под-

черкивая важность успешного проведения реформ для получения действенной 

международной поддержки и призывая международное сообщество, в том числе 

международные организации, оказывать такую поддержку, 

 с удовлетворением отмечая, что 27 октября 2022 года Ливан и Израиль, 

действуя при посредничестве, обозначили морскую границу, что станет вкладом 

в обеспечение стабильности, безопасности и процветания в регионе,  
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 выражая свою солидарность с Ливаном и его народом в связи со взрывами, 

которые произошли в Бейруте 4 августа 2020 года и в результате которых значи-

тельное число людей погибло, тысячи человек, в том числе часть персонала Вре-

менных сил Организации Объединенных Наций в Ливане (ВСООНЛ), получили 

ранения и был нанесен огромный ущерб производственной и жилой инфра-

структуре, а также функциональным возможностям ВСООНЛ, с удовлетворе-

нием отмечая проведение Международной конференции по оказанию помощи 

и поддержки Ливану и Бейруту, организованной 9 августа 2020  года Францией 

и Организацией Объединенных Наций, и последующих международных конфе-

ренций, организованных Францией и Организацией Объединенных Наций 2  де-

кабря 2020 года и 4 августа 2021 года, призывая международное сообщество 

усилить поддержку, оказываемую Ливану и его народу в связи с этим, с сожа-

лением отмечая отсутствие прогресса в проведении независимого, беспри-

страстного, тщательного и транспарентного расследования этих взрывов ливан-

ской судебной системой и подчеркивая необходимость проведения такого рас-

следования, 

 откликаясь на просьбу правительства Ливана о продлении мандата 

ВСООНЛ на один год, изложенную в письме временного министра иностранных 

дел и по делам эмигрантов Ливана от 21 июня 2023 года на имя Генерального 

секретаря, и с удовлетворением принимая к сведению письмо Генерального сек-

ретаря от 3 августа 2023 года на имя Председателя Совета (S/2023/587), в кото-

ром содержится рекомендация о таком продлении, 

 вновь заявляя о своей решительной поддержке территориальной целостно-

сти, суверенитета и политической независимости Ливана,  

 подтверждая свою приверженность полному осуществлению всех поло-

жений резолюции 1701 (2006) и сознавая свою ответственность за содействие 

обеспечению постоянного прекращения огня и долговременного урегулирова-

ния в соответствии с указанной резолюцией, 

 выражая глубокую обеспокоенность по поводу того, что за 17 лет, прошед-

ших после принятия резолюции 1701 (2006), в деле установления постоянного 

прекращения огня и выполнения ее других ключевых положений все еще не 

было достигнуто достаточного прогресса, 

 призывая все соответствующие стороны активизировать усилия, в том 

числе путем поиска конкретных решений совместно со Специальным координа-

тором Генерального секретаря и Командующим Силами ВСООНЛ, в целях без-

отлагательного выполнения всех положений резолюции 1701 (2006) в полном 

объеме, 

 выражая глубокую обеспокоенность по поводу всех нарушений — как воз-

душных, так и наземных — по смыслу резолюции 1701 (2006), на которые особо 

указывает Генеральный секретарь в своих докладах, и напоминая о важности 

осуществления правительством Ливана контроля над всей ливанской террито-

рией, 

 выражая также обеспокоенность по поводу сохраняющегося израиль-

ского присутствия в северной части Гаджара и прилегающем районе к северу от 

«голубой линии» и подчеркивая, что продолжение строительных работ в этом 

районе идет вразрез с необходимостью вывода из него Армии обороны Израиля,  

 выражая далее обеспокоенность по поводу установки палаток к югу от 

«голубой линии» в оккупированном районе Мазария-Шабъа недалеко от Бастры 

и пересечения людьми «голубой линии» с севера для прохода к этим 
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сооружениям, что, по оценке Генерального секретаря, является нарушением ре-

золюции 1701 (2006), 

 особо отмечая опасность того, что нарушения режима прекращения бое-

вых действий могут привести к новому конфликту, который не может позволить 

себе ни какая-либо из сторон, ни регион, 

 настоятельно призывая все стороны прилагать все усилия к тому, чтобы 

обеспечить сохранение режима прекращения боевых действий, в максимальной 

степени проявлять спокойствие и сдержанность и воздерживаться от любых дей-

ствий и заявлений, которые могут поставить под угрозу режим прекращения бо-

евых действий или дестабилизировать положение в регионе,  

 осуждая инциденты с пересечением «голубой линии», произошедшие в ав-

густе-сентябре 2019 года, 14 и 17 апреля 2020 года, 27 июля 2020 года, в мае 

2021 года, 20 июля 2021 года, 4–6 августа 2021 года, 25 апреля 2022 года, 

6 и 7 апреля 2023 года и 6 июля 2023 года, призывая стороны при возникнове-

нии таких инцидентов задействовать Трехсторонний механизм и высоко оцени-

вая роль, которую ВСООНЛ играют в плане связи взаимодействия и предотвра-

щения, обеспечивая возможность деэскалации, 

 обращая особое внимание всех сторон на важность полного соблюдения 

запрета на продажу и поставки оружия и связанных с ним материальных 

средств, установленного резолюцией 1701 (2006), и вновь обращаясь с призы-

вом к правительству Ливана обеспечивать охрану своих границ и других пунк-

тов въезда для предотвращения ввоза на территорию Ливана без его согласия 

оружия и связанных с ним материальных средств и к ВСООНЛ — оказывать 

поддержку правительству Ливана по его просьбе, как это санкционировано в 

пункте 11 резолюции 1701 (2006), 

 подтверждая важность распространения контроля правительства Ливана 

на всю ливанскую территорию согласно положениям резолюций 1559 (2004) и 

1680 (2006) и соответствующим положениям Таифских соглашений,  

 призывая все ливанские стороны сразу после избрания нового президента 

возобновить обсуждения, чтобы на основе национального диалога достичь кон-

сенсуса по стратегии национальной обороны согласно соответствующим резо-

люциям Совета Безопасности и Таифскому соглашению,  

 напоминая о чрезвычайной важности того, чтобы все соответствующие 

стороны соблюдали режим «голубой линии» на всем ее протяжении, отмечая с 

обеспокоенностью установку вдоль «голубой линии» контейнеров и других ин-

фраструктурных объектов, которые ограничивают доступ ВСООНЛ к «голубой 

линии» и ее обзор и близость которых к позициям ВСООНЛ также является 

предметом обеспокоенности, отмечая также с большой и все усиливающейся 

обеспокоенностью, что ВСООНЛ до сих пор не смогли получить доступ к не-

санкционированным стрельбищам и всем соответствующим точкам к северу от 

«голубой линии», связанным с обнаружением туннелей, которые пересекают 

«голубую линию» и о которых ВСООНЛ информировала как о нарушении резо-

люции 1701 (2006), и настоятельно призывая ливанские власти в срочном по-

рядке завершить все необходимые расследования по этому вопросу в соответ-

ствии с резолюцией 1701 (2006), 

 отмечая отсутствие прогресса в демаркации «голубой линии», рекомендуя 

сторонам возобновить и активизировать свои усилия на основе координации с 

ВСООНЛ, в том числе по линии Трехстороннего механизма, с целью продол-

жить в рамках текущего процесса работу по обозначению и визуальной демар-

кации «голубой линии» на всем ее протяжении, а также добиться прогресса в 
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демаркации ее спорных точек, как было рекомендовано в стратегическом обзоре, 

и призывая все стороны воздерживаться от любых односторонних действий, ко-

торые могли бы создавать опасность нарушения неприкосновенности «голубой 

линии», 

 осуждая самым решительным образом все попытки создать угрозу без-

опасности и стабильности Ливана, 

 вновь заявляя о своей решимости обеспечить, чтобы акты запугивания не 

препятствовали выполнению ВСООНЛ своего мандата в соответствии с резолю-

цией 1701 (2006) Совета Безопасности, напоминая о необходимости того, чтобы 

все стороны обеспечивали безопасность персонала ВСООНЛ и в полной мере 

уважали свободу его передвижения и не препятствовали ее осуществлению, 

продолжая уважать отдельный, вспомогательный мандат, на основании которого 

функционирует Группа наблюдателей в Ливане, осуждая самым решительным 

образом все попытки ограничить свободу передвижения персонала ВСООНЛ, 

все акты притеснения и запугивания миротворцев и все нападения на них, вклю-

чая нападения на силы ВСООНЛ, совершенные 4 августа 2018  года в окрестно-

стях города Мадждаль-Зуна, 25 мая 2020 года в городе Блиде на юге Ливана, 

10 февраля 2020 года в Брашите, 22 декабря 2021 года в Шакре, 4 января 

2022 года в Бинт-Джубайле, 13 января 2022 года в Айте-эш-Шаабе и 25 января 

2022 года в Рамие, решительно осуждая, в частности, смертоносное нападение 

на автоколонну ВСООНЛ в окрестностях Акибии 14 декабря 2022 года, в ходе 

которого один миротворец погиб и еще трое миротворцев получили ранения, и 

подчеркивая, что все стороны должны выполнять свои обязанности по обеспе-

чению безопасности ВСООНЛ и всего персонала Организации Объединенных 

Наций, 

 настоятельно призывая ливанские власти оперативно представлять 

ВСООНЛ обновленную информацию о предпринимаемых действиях и завер-

шить расследования по этим вопросам и принимая к сведению вынесение 1 июня 

военным следственным судьей обвинительного заключения в связи с убийством 

одного миротворца и ранением еще трех миротворцев в результате смертонос-

ного нападения на автоколонну ВСООНЛ в окрестностях Акибии 14  декабря 

2022 года, 

 выражая обеспокоенность по поводу того, что 26 апреля 2023  года была 

засечена радиоэлектронная сигнатура системы управления вооружением само-

лета F-16, нацеленной на корабль Оперативного морского соединения ВСООНЛ 

и находившейся в режиме захвата цели, и подчеркивая, что все стороны должны 

соблюдать свои обязательства по обеспечению безопасности ВСООНЛ и всего 

персонала Организации Объединенных Наций, 

 напоминая о важности обеспечения защиты детей и принятия для этого 

надлежащих мер согласно соответствующим резолюциям Совета Безопасности 

по вопросу о детях и вооруженных конфликтах, 

 напоминая также о соответствующих принципах, закрепленных в Конвен-

ции о безопасности персонала Организации Объединенных Наций и связанного 

с ней персонала, 

 высоко оценивая активную роль и самоотверженность персонала 

ВСООНЛ, выражая глубокую признательность государствам-членам, предо-

ставляющим силы и средства для ВСООНЛ, и подчеркивая необходимость того, 

чтобы ВСООНЛ имели в своем распоряжении все необходимые средства и сред-

ства для выполнения своего мандата, 
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 признавая тот факт, что ВСООНЛ с успехом выполняют свой мандат с 

2006 года, обеспечивая возможность поддержания мира и безопасности,  

 напоминая о просьбе правительства Ливана о развертывании международ-

ных сил для оказания ему помощи в осуществлении властных полномочий на 

всей территории страны и подтверждая полномочия ВСООНЛ на то, чтобы 

принимать все необходимые и, по их мнению, соответствующие их возможно-

стям меры в районах действия их сил для обеспечения того, чтобы район их от-

ветственности не использовался в целях осуществления какой бы то ни было 

враждебной деятельности, и для противодействия попыткам насильственными 

средствами помешать им выполнять свой мандат, 

 приветствуя исключительно важную роль, которую играют Ливанские во-

оруженные силы и силы безопасности как единственные законные вооруженные 

силы в Ливане в распространении и поддержании власти правительства Ливана, 

в частности на юге страны, и в реагировании на другие вызовы в сфере безопас-

ности, включая угрозу терроризма, и твердую международную приверженность 

оказанию поддержки Ливанским вооруженным силам, которая позволила укре-

пить их способность обеспечивать безопасность Ливана, настоятельно призы-

вая к дальнейшему оказанию усиленной международной поддержки Ливанским 

вооруженным силам в условиях нынешнего экономического кризиса, отмечая 

актуальность такого укрепления этой способности в связи с их усилиями по осу-

ществлению координации действий с ВСООНЛ в деле выполнения ВСООНЛ их 

мандата и призывая государства-члены в срочном порядке оказать Ливанским 

вооруженным силам необходимую помощь в целях обеспечения им возможно-

сти выполнять свои обязанности в соответствии с резолюцией 1701 (2006), 

 выражая обеспокоенность по поводу сильного негативного влияния ны-

нешнего кризиса в социальной, экономической и гуманитарной областях на по-

тенциал Ливанских вооруженных сил и сил безопасности,  

 ссылаясь на резолюцию 2378 (2017) и содержащуюся в ней просьбу к Ге-

неральному секретарю обеспечить, чтобы данные об эффективности операций 

по поддержанию мира, включая данные о показателях миротворческой деятель-

ности, использовались в интересах повышения качества анализа и оценки дея-

тельности миссий на основе ясных и четко установленных контрольных показа-

телей, ссылаясь также на резолюцию 2436 (2018) и содержащуюся в ней 

просьбу к Генеральному секретарю обеспечить, чтобы решения о признании и 

поощрении образцовой служебной деятельности и решения о развертывании, 

принятии мер по улучшению положения, учебной подготовке, удержании фи-

нансового возмещения, репатриации негражданского персонала и увольнении 

гражданского персонала принимались на основе объективных данных о показа-

телях деятельности, и подчеркивая необходимость проведения регулярной 

оценки показателей деятельности ВСООНЛ, с тем чтобы миссия сохраняла уро-

вень подготовки и гибкость, требующиеся для эффективного выполнения ею 

своего мандата, 

 ссылаясь также на резолюцию 2242 (2015) и свою просьбу к Генераль-

ному секретарю приступить в сотрудничестве с государствами-членами к осу-

ществлению в пределах имеющихся ресурсов пересмотренной стратегии, при-

званной удвоить численность женщин в составе воинских и полицейских кон-

тингентов операций Организации Объединенных Наций по поддержанию мира,  

 подчеркивая необходимость проведения регулярного обзора всех операций 

по поддержанию мира для обеспечения эффективности и результативности, в 

том числе проведения в надлежащих случаях обзоров деятельности ВСООНЛ, с 

учетом развития событий на местах, 

https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
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 принимая во внимание стратегические приоритеты и рекомендации, сфор-

мулированные Генеральным секретарем в его письме от 12  марта 2012 года 

(S/2012/151) по результатам стратегического обзора ВСООНЛ, принимая к све-

дению его письмо от 8 марта 2017 года (S/2017/202) по итогам последнего стра-

тегического обзора ВСООНЛ и заявляя о необходимости осуществления после-

дующей деятельности и обновления информации,  

 приветствуя проведенную Генеральным секретарем 1 июня 2020 года 

оценку ВСООНЛ и с удовлетворением отмечая рекомендации относительно 

дальнейшего повышения эффективности и результативности ВСООНЛ,  

 определяя, что положение в Ливане продолжает создавать угрозу междуна-

родному миру и безопасности, 

 1. постановляет продлить срок действия нынешнего мандата ВСООНЛ 

до 31 августа 2024 года; 

 2. высоко оценивает позитивную роль ВСООНЛ, развертывание кото-

рых совместно с Ливанскими вооруженными силами позволило создать новую 

стратегическую обстановку на юге Ливана, приветствует расширение скоор-

динированных действий ВСООНЛ и Ливанских вооруженных сил и призывает 

к дальнейшему укреплению этого сотрудничества без ущерба для мандата 

ВСООНЛ; 

 3. заявляет о своей решительной и неизменной приверженности дей-

ствующему мандату ВСООНЛ и призывает к полному осуществлению резолю-

ции 1701 (2006); 

 4. вновь призывает Израиль и Ливан добиваться постоянного прекраще-

ния огня и долговременного урегулирования на основе принципов и элементов, 

изложенных в пункте 8 резолюции 1701 (2006); 

 5. решительно подтверждает необходимость эффективного и долго-

срочного развертывания ускоренными темпами Ливанских вооруженных сил на 

юге страны и в территориальных водах Ливана в целях полного осуществления 

положений резолюции 1701 (2006), просит Генерального секретаря включать в 

свои будущие доклады оценку прогресса, достигнутого в этой области, и призы-

вает к возобновлению стратегического диалога между ВСООНЛ и Ливанскими 

вооруженными силами, который преследует цель анализа состояния сухопутных 

и морских сил и средств и установления ряда контрольных параметров, отража-

ющих соотношение между возможностями и обязанностями ВСООНЛ и воз-

можностями и обязанностями Ливанских вооруженных сил;  

 6. вновь обращается с просьбой относительно точных контрольных по-

казателей и сроков, которые должны быть оперативно установлены совмест-

ными усилиями Ливанских вооруженных сил и Генерального секретаря для раз-

вертывания, упомянутого в пункте 5, в целях определения прогресса в деле вы-

полнения Ливанскими вооруженными силами задач, поставленных в резолю-

ции 1701 (2006); 

 7. вновь призывает правительство Ливана как можно скорее предста-

вить план наращивания своего военно-морского потенциала, в том числе при 

надлежащей поддержке со стороны международного сообщества, с тем чтобы в 

конечном счете сократить Оперативное морское соединение ВСООНЛ и пере-

дать его обязанности Ливанским вооруженным силам в непосредственном соче-

тании с реальным укреплением потенциала Ливанских военно-морских сил, 

принимает к сведению в связи с этим письмо от 12 марта 2019 года в адрес Ор-

ганизации Объединенных Наций с выражением приверженности правительства 

Ливана этой цели и приветствует его текущие усилия по ее достижению, 

https://undocs.org/ru/S/2012/151
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принимает к сведению последствия взрывов в Бейруте, произошедших 4 августа 

2020 года, для операций Ливанских вооруженных сил; 

 8. с удовлетворением принимает к сведению доклад Генерального сек-

ретаря об оценке сохраняющегося соответствия сил и средств ВСООНЛ и воз-

можностей для повышения эффективности и результативности взаимодействия 

между ВСООНЛ и Канцелярией Специального координатора по Ливану 

(ЮНСКОЛ) с учетом максимальной численности военнослужащих и граждан-

ского компонента ВСООНЛ (S/2020/473), просит, чтобы Генеральный секретарь 

продолжал выполнение своего подробного плана, предусматривающего сроки и 

конкретные условия, для выполнения этих рекомендаций, проводя, сообразно 

обстоятельствам, всесторонние и тесные консультации со сторонами, включая 

Ливан, страны, предоставляющие воинские контингенты, и членов Совета Без-

опасности, и просит его также периодически информировать Совет Безопасно-

сти об этом процессе; 

 9. настоятельно рекомендует правительству Ливана ускорить развер-

тывание в районе ответственности ВСООНЛ образцового полка и направить 

туда патрульный корабль береговой охраны в целях содействия осуществлению 

резолюции 1701 (2006) и властных полномочий ливанского государства, ссыла-

ется в этой связи на совместное заявление по итогам конференции, состояв-

шейся 15 марта 2018 года в Риме, в частности на концепцию нового образцового 

полка, предложенную Ливаном в рамках текущего стратегического диалога 

между Ливанскими вооруженными силами и ВСООНЛ, с удовлетворением от-

мечает состоявшийся 13 июня 2022 года ввод в эксплуатацию штаба образцо-

вого полка и последующее развертывание в его составе 76 военнослужащих, 

призывает Ливанские вооруженные силы работать над тем, чтобы по возмож-

ности обеспечить скорейшее полное развертывание сил образцового полка, в 

том числе при значимом участии женского военного персонала, и призывает 

Ливанские вооруженные силы и ВСООНЛ активизировать свои скоординиро-

ванные действия; 

 10. настоятельно призывает оказывать — в порядке осуществления 

плана наращивания потенциала Ливанских вооруженных сил, а также в рамках 

деятельности Международной группы поддержки Ливана — дальнейшую и уси-

ленную международную поддержку Ливанским вооруженным силам и всем гос-

ударственным институтам в сфере безопасности, являющимся единственными 

законными вооруженными силами в Ливане, посредством ускоренного предо-

ставления дополнительной помощи в тех областях, в которых Ливанские воору-

женные силы особенно остро нуждаются в поддержке, включая удовлетворение 

повседневных материально-технических потребностей и содержание, противо-

действие терроризму, охрану границ и укрепление военно-морского потенциала; 

 11. осуждает все воздушные и наземные нарушения режима «голубой 

линии» и решительно призывает все стороны выполнять свои международно-

правовые обязанности и соблюдать режим прекращения боевых действий, не 

допускать никаких нарушений режима «голубой линии» и соблюдать его на всем 

ее протяжении и в полной мере сотрудничать с Организацией Объединенных 

Наций и ВСООНЛ; 

 12. с удовлетворением отмечает конструктивную роль, которую играет 

Трехсторонний механизм в содействии координации и в ослаблении напряжен-

ности, признает энергичные усилия руководства миссии, способствующие даль-

нейшей стабилизации обстановки вдоль «голубой линии» и укреплению дове-

рия в отношениях между сторонами, заявляет в этой связи о решительной под-

держке дальнейших усилий ВСООНЛ по поддержанию контактов с обеими сто-

ронами в целях облегчения связи взаимодействия, координации и 
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осуществления практических мер на местах и продолжению работы по обеспе-

чению того, чтобы Трехсторонний механизм позволял сторонам обсуждать бо-

лее широкий круг вопросов, призывает ВСООНЛ принять — на основе тесной 

координации со сторонами — меры к дальнейшему укреплению потенциала 

Трехстороннего механизма, включая создание дополнительных специальных 

подкомитетов, как это рекомендовано в докладе Генерального секретаря по 

оценке, и самым настоятельным образом призывает стороны систематически, 

конструктивно и в более широком масштабе задействовать Трехсторонний ме-

ханизм, включая подкомитет по демаркации «голубой линии» и дополнительные 

специальные подкомитеты, активизировать усилия по обозначению и визуаль-

ной демаркации «голубой линии» на всем ее протяжении и добиваться прогресса 

в урегулировании спорных моментов; 

 13. подчеркивает необходимость содействия расширению сотрудниче-

ства между ВСООНЛ и ЮНСКОЛ в целях повышения эффективности и резуль-

тативности миссий, с удовлетворением отмечает в этой связи улучшения, ко-

торых добилась Организация Объединенных Наций в плане эффективности и 

результативности взаимодействия между ВСООНЛ и ЮНСКОЛ, и призывает Ге-

нерального секретаря продолжать эти усилия; 

 14. настоятельно призывает все стороны неукоснительно придержи-

ваться своего обязательства по обеспечению безопасности персонала ВСООНЛ 

и другого персонала Организации Объединенных Наций, призывает их прини-

мать все надлежащие меры к защите и обеспечению безопасности персонала 

Организации Объединенных Наций и сохранности ее имущества, вновь призы-

вает к осуществлению более тесного сотрудничества между ВСООНЛ и Ливан-

скими вооруженными силами, в частности в осуществлении скоординирован-

ного и смежного патрулирования, с удовлетворением отмечает привержен-

ность ливанских властей обеспечению защиты передвижений и доступа 

ВСООНЛ, вновь призывает к скорейшему завершению начатого Ливаном рас-

следования всех нападений на ВСООНЛ и их персонал, в частности инцидентов, 

произошедших 4 августа 2018 года, 10 февраля 2020 года, 22 декабря 2021 года 

и 4, 13 и 25 января 2022 года в районе ответственности ВСООНЛ, а также смер-

тоносного инцидента, произошедшего 14 декабря 2022 года, в целях скорейшего 

привлечения к ответственности тех, кто виновен в совершении этих нападений, 

напоминает, что ливанским властям необходимо расследовать все нападения на 

ВСООНЛ и их персонал в соответствии с резолюцией 2589 (2021) и предавать 

суду лиц, виновных в этих инцидентах, согласно ливанскому законодательству, 

и просит Генерального секретаря в разумные сроки докладывать Совету о таких 

инцидентах, а также, сообразно обстоятельствам, о последующих мерах, прини-

маемых в рамках соответствующих еще не завершенных расследований;  

 15. настоятельно призывает также все стороны в полной мере сотруд-

ничать с руководителем миссии и ВСООНЛ в деле осуществления резолю-

ции 1701 (2006), а также обеспечивать полную и беспрепятственную свободу 

передвижения ВСООНЛ в ходе осуществления ими всей своей деятельности и 

полный и беспрепятственный доступ ВСООНЛ к «голубой линии» на всем ее 

протяжении в соответствии с их мандатом и их правилами применения воору-

женной силы, в том числе путем отказа от любых действий, которые создают 

угрозу для персонала Организации Объединенных Наций, подтверждает, что 

в соответствии с Соглашением о статусе Временных сил Организации Объеди-

ненных Наций в Ливане (СОСС) между правительством Ливана и Организацией 

Объединенных Наций ВСООНЛ не требуется предварительной санкции или раз-

решения для выполнения предусмотренных их мандатом задач и что ВСООНЛ 

уполномочены осуществлять свою деятельность независимо, продолжая коор-

динировать свои действия с правительством Ливана согласно СОСС, самым 

https://undocs.org/ru/S/RES/2589(2021)
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решительным образом осуждает все попытки ограничить свободу передвиже-

ния персонала ВСООНЛ и все нападения на персонал и имущество ВСООНЛ, 

равно как и акты притеснения и запугивания персонала ВСООНЛ и направлен-

ные против ВСООНЛ кампании дезинформации, призывает правительство Ли-

вана содействовать обеспечению — в соответствии с резолюцией 1701 (2006) и 

при уважении суверенитета Ливана — скорейшего и полного доступа ВСООНЛ 

к объектам, о посещении которых они просят, для целей оперативного проведе-

ния расследований, в том числе доступа ко всем точкам, представляющим опе-

ративный интерес, ко всем соответствующим районам к северу от «голубой ли-

нии», имеющим отношение к обнаружению пересекающих «голубую линию» 

туннелей, о которых ВСООНЛ информировали как о нарушении резолю-

ции 1701 (2006), и к несанкционированным стрельбищам; 

 16. требует, чтобы стороны перестали создавать любого рода ограниче-

ния и препятствия для передвижения персонала ВСООНЛ и гарантировали сво-

боду передвижения ВСООНЛ, в том числе разрешая проводить объявленные и 

необъявленные патрули; 

 17. просит Генерального секретаря и далее принимать все надлежащие 

меры для анализа и улучшения ситуации с защитой и безопасностью миротвор-

ческого персонала ВСООНЛ в соответствии с резолюцией 2518 (2020), планом 

действий по усилению защиты и безопасности, составленным на базе доклада о 

повышении безопасности миротворцев Организации Объединенных Наций, и 

другими соответствующими резолюциями Совета Безопасности;  

 18. настоятельно призывает все стороны в полной мере сотрудничать с 

Советом Безопасности и Генеральным секретарем в интересах достижения ощу-

тимого прогресса в обеспечении постоянного прекращения огня и долгосроч-

ного урегулирования, предусмотренных в резолюции 1701 (2006), и в решении 

всех неурегулированных вопросов в деле осуществления резолюций  1701 

(2006), 1680 (2006) и 1559 (2004) Совета Безопасности и других соответствую-

щих резолюций Совета Безопасности; 

 19. настоятельно призывает также правительство Израиля безотлага-

тельно ускорить вывод своей армии из северной части Гаджара и прилегающего 

района к северу от «голубой линии», действуя в координации с ВСООНЛ, кото-

рые активно контактируют с Израилем и Ливаном в целях содействия этому вы-

воду; 

 20. подтверждает свой призыв ко всем государствам в полной мере под-

держивать и уважать создание между «голубой линией» и рекой Литани района, 

свободного от любого вооруженного персонала, материальных средств и воору-

жений, кроме тех, которые относятся к правительству Ливана и ВСООНЛ;  

 21. осуждает сохранение у вооруженных групп оружия, которое не кон-

тролируется ливанским государством, в нарушение резолюции 1701 (2006) и 

ссылается на пункт 15 резолюции 1701 (2006), согласно которому все государ-

ства должны принять необходимые меры для недопущения того, чтобы их граж-

данами, либо с их территории, либо с использованием действующих под их фла-

гом судов водного или воздушного транспорта осуществлялась продажа или по-

ставка вооружений и связанных с ними материальных средств любым юридиче-

ским или физическим лицам в Ливане, за исключением лиц, получивших соот-

ветствующее разрешение от правительства Ливана или ВСООНЛ;  

 22. поддерживая просьбу правительства Ливана о развертывании между-

народных сил для оказания ему содействия в осуществлении своих властных 

полномочий на всей территории страны, напоминает о предоставленных им 

ВСООНЛ полномочиях принимать все необходимые и, по их мнению, 
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соответствующие их возможностям меры в районах развертывания их сил для 

обеспечения того, чтобы район их ответственности не использовался в целях 

осуществления какой бы то ни было враждебной деятельности, для противодей-

ствия попыткам насильственными средствами помешать им выполнять свои 

обязанности согласно мандату Совета Безопасности и для защиты персонала, 

средств, объектов и имущества Организации Объединенных Наций, обеспече-

ния безопасности и свободы передвижения персонала Организации Объединен-

ных Наций и гуманитарного персонала и, без ущерба для ответственности пра-

вительства Ливана, в интересах защиты гражданских лиц, подвергающихся 

непосредственной угрозе физического насилия;  

 23. положительно оценивает оперативные изменения, произведенные в 

ВСООНЛ в соответствии с резолюциями 2373 (2017) и 2433 (2018), и принятие 

в феврале 2023 года согласно резолюции 2650 (2022) стратегии по противодей-

ствию распространению ложной информации и дезинформации, вновь просит 

Генерального секретаря изучить пути повышения эффективности усилий 

ВСООНЛ по смыслу пункта 12 резолюции 1701 (2006) и пункта 13 настоящей 

резолюции, включая пути обеспечения более зримого присутствия ВСООНЛ, в 

том числе посредством патрулирования и проведения инспекций, в рамках их 

нынешнего мандата и в пределах имеющихся у них возможностей, просит 

ВСООНЛ улучшать свою работу в области коммуникации, направленную на 

поддержку выполнения ими своего мандата, усиление их защиты и улучшение 

осведомленности об их мандате, их роли и их полномочиях действовать незави-

симо, а также делать акцент на роли и обязанностях ливанских властей согласно 

резолюции 1701 (2006) и продолжать уделять первоочередное внимание ежегод-

ной разработке стратегии в области стратегической коммуникации, намечая в 

ней пути повышения эффективности этой работы, и просит ВСООНЛ укрепить 

усилия по отслеживанию дезинформации и ложной информации, которые могут 

подрывать способность миссии выполнять свой мандат и угрожать безопасности 

и защищенности миротворцев, и по противодействию им, ежегодно разрабаты-

вая для этого стратегию противодействия дезинформации и предоставлению 

ложной информации; 

 24. напоминает об изложенном в пункте 14 резолюции 1701 (2006) реше-

нии, согласно которому ВСООНЛ должны в пределах имеющихся у них возмож-

ностей оказывать правительству Ливана по его просьбе содействие в осуществ-

лении резолюции 1701 (2006); 

 25. особо отмечает, что устойчивость поддержки в сфере мира и без-

опасности повышается за счет осуществления экологической стратегии Депар-

тамента оперативной поддержки Организации Объединенных Наций (этап  II), в 

которой основное внимание уделяется рациональному использованию ресурсов 

и позитивному наследию миссий и поставлена цель расширения использования 

возобновляемых источников энергии в миссиях в целях повышения степени без-

опасности и защищенности, экономии средств, достижения большей эффектив-

ности и пользы для миссий; 

 26. с удовлетворением отмечает усилия, прилагаемые ВСООНЛ в целях 

осуществления проводимой Генеральным секретарем политики абсолютной не-

терпимости к сексуальной эксплуатации и сексуальным надругательствам и 

обеспечения полного соблюдения их персоналом кодекса поведения Организа-

ции Объединенных Наций, просит Генерального секретаря и далее принимать 

необходимые меры к обеспечению полного соблюдения всем гражданским и не-

гражданским персоналом ВСООНЛ принятой в Организации Объединенных 

Наций политики абсолютной нетерпимости к сексуальной эксплуатации и сек-

суальным надругательствам и полностью информировать Совет Безопасности о 
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прогрессе, достигнутом миссией в этой области, подчеркивает необходимость 

предотвращения такой эксплуатации и таких надругательств и улучшения по-

рядка работы с заявлениями о них в соответствии с его резолюцией  2272 (2016) 

и настоятельно призывает страны, предоставляющие воинские контингенты, и 

далее принимать соответствующие превентивные меры, включая проверку всех 

военнослужащих и их обучение на этапе, предшествующем развертыванию, и 

после развертывания в составе миссий, и предпринимать соответствующие шаги 

к обеспечению всей полноты ответственности в случаях такого поведения их 

персонала, в том числе, сообразно обстоятельствам, путем своевременного рас-

следования заявлений, и к привлечению виновных к ответственности и репатри-

ации подразделений при наличии достоверных доказательств широко распро-

страненных или систематических случаев сексуальной эксплуатации или сексу-

альных надругательств со стороны персонала таких подразделений;  

 27. просит, чтобы ВСООНЛ в полной мере учитывали гендерные сооб-

ражения, рассматривая их как непременный атрибут всех элементов своего ман-

дата, и оказывали ливанским властям содействие в обеспечении всестороннего, 

равноправного, эффективного и значимого участия, вовлеченности и представ-

ленности женщин на всех уровнях принятия решений в рамках всех усилий по 

поддержанию и укреплению мира и безопасности, в том числе в секторе без-

опасности, просит также, чтобы ВСООНЛ продолжали представлять Совету 

Безопасности информацию по этому вопросу и поддерживать эти усилия в рам-

ках выполнения своего мандата, с удовлетворением отмечает дальнейший про-

гресс, достигнутый в осуществлении первого национального плана действий 

Ливана по вопросу о женщинах и мире и безопасности, положительно оценивает 

увеличение численности женщин в Военной академии Ливанских вооруженных 

сил и призывает правительство Ливана по возможности в кратчайший срок про-

должить всестороннее осуществление своего национального плана действий 

при поддержке со стороны Организации Объединенных Наций и женских орга-

низаций гражданского общества, в том числе в целях предотвращения сексуаль-

ного и гендерного насилия и реагирования на него и увеличения представлен-

ности женщин на всех уровнях сил безопасности и государственного управле-

ния Ливана; 

 28. просит также Генерального секретаря и страны, предоставляющие 

воинские и полицейские контингенты, принимать меры к увеличению числен-

ности женщин в составе ВСООНЛ, а также обеспечивать всестороннее, эффек-

тивное и значимое участие женщин во всех аспектах операций и выполнить в 

этой связи соответствующие положения резолюции 2538 (2020); 

 29. просит далее Генерального секретаря при планировании и проведе-

нии операций ВСООНЛ следовать требованиям к обеспечению эффективности 

деятельности по поддержанию мира согласно резолюциям 2378 (2017) и 2436 

(2018); 

 30. просит Генерального секретаря и далее докладывать Совету об осу-

ществлении резолюции 1701 (2006) каждые четыре месяца или в любой момент, 

когда он сочтет это целесообразным, и при этом представлять перечень со свое-

временной и подробной информацией обо всех нарушениях резолюции  1701 

(2006), пояснения сторон и обновленную информацию обо всех усилиях, 

направленных на привлечение лиц, виновных в совершении таких нарушений, к 

ответственности, а также о еще не завершенных расследованиях нарушений ре-

золюции 1701 (2006); своевременную и подробную информацию о нарушениях 

суверенитета Ливана, об ограничениях свободы передвижения ВСООНЛ, вклю-

чая подробные сведения о запросах, представленных ВСООНЛ ливанским вла-

стям, и о любых дополнительных шагах, предпринятых ВСООНЛ, о нападениях, 
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провокациях и разжигании ненависти и насилия, а также о кампаниях дезинфор-

мации и распространения ложной информации, направленных против 

ВСООНЛ; приложение с информацией о прогрессе в мобилизации международ-

ной поддержки Ливанских вооруженных сил; расширенное приложение об осу-

ществлении оружейного эмбарго; сведения о конкретных районах, в которые 

ВСООНЛ не имеют доступа, и о причинах таких ограничений, потенциальных 

рисках для режима прекращения боевых действий и принятых ВСООНЛ мерах 

реагирования; сведения о прогрессе, достигнутом в отношении подробного 

плана реализации доклада об оценке от 1 июня, о котором говорится в пункте 8 

настоящей резолюции, и о дополнительных установленных мерах повышения 

эффективности, наиболее подходящих для выполнения возложенных на 

ВСООНЛ задач; и информацию о мерах по дальнейшему улучшению внешней 

коммуникации миссии и по противодействию дезинформации и ложной инфор-

мации; и просит Генерального секретаря и далее представлять Совету конкрет-

ную и подробную информацию по вышеупомянутым вопросам в соответствии с 

изменениями, произведенными в целях улучшения отчетности за период после 

принятия резолюций 2373 (2017), 2433 (2018), 2485 (2019), 2539 (2020) и 2650 

(2022); 

 31. подчеркивает важность и необходимость достижения всеобъемлю-

щего, справедливого и прочного мира на Ближнем Востоке на основе всех его 

соответствующих резолюций, включая резолюции 242 (1967) от 22 ноября 

1967 года, 338 (1973) от 22 октября 1973 года, 1515 (2003) от 19 ноября 2003 года 

и 1850 (2008) от 16 декабря 2008 года; 

 32. постановляет продолжать активно заниматься этим вопросом. 
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